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Vorbemerkung Premessa 

Die Produkte und Geräte laut Beschrei-

bung und Angebot in diesem Faszikel 

„Qualitätsbewertung“ , die der 

Qualitätsbewertung unterliegen, müs-

sen, bei sonstigem Ausschluss des Ge-

samtangebotes, die grundlegenden Mi-

nimalanforderungen einhalten, die in 

den verschiedenen Ausschreibungsun-

terlagen festgelegt sind. 

Der Bieter verpflichtet sich zur tatsächli-

chen Lieferung dieser Produkte. Sollten 

die Produkte nicht entsprechen, hat der 

Auftragnehmer diese nicht entsprechen-

den Produkte auf eine einfache schriftli-

che Beanstandung der Bauleitung hin, 

sofort zu ersetzen, ohne dass er deswe-

gen eine Verschiebung der Fertigstel-

lungsfrist erhält. Der Auftragnehmer haf-

tet allein für Schäden, die durch die Ein-

stellung oder Verspätung der Arbeiten 

entstehen sollte. 

Für die angeführten Produkte müssen 

die Datenblätter dieses Faszikels aus-

gefüllt und die technischen Datenblätter 

beigelegt werden, die ausreichend alle 

Merkmale, technischen Daten, Abmes-

sungen, Qualität, usw. erklären. 

Jede Seite dieses Faszikels und der Zu-

satzunterlagen, die beigelegt werden, 

muss gestempelt und vom 

rechtlichen Vertreter des Bieters unter-

zeichnet sein. 

I prodotti e le attrezzature come descritto 

e offerto in questo fascicolo di valuta-

zione della qualità, che la 

valutazione della qualità, devono essere 

conformi ai requisiti minimi essenziali 

stabiliti nei vari documenti di gara, altri-

menti l'offerta complessiva è esclusa. 

L'offerente si impegna a fornire effettiva-

mente tali prodotti. Se i prodotti non sono 

conformi, il Contraente deve sostituire i 

prodotti non conformi a seguito  un sem-

plice reclamo scritto  da parte  della dire-

zione lavori,e senza alcun ritardo della 

scadenza per il completamento. 

 L'Appaltatore è l'unico responsabile per 

i danni causati dall'interruzione o risolu-

zione del contratto o del ritardo del lavoro 

che dovrebbe verificarsi. 

Per i prodotti elencati, le schede tecniche 

di questo fascicolo devono essere com-

pilate e le schede tecniche devono es-

sere compilate. 

Sono allegate schede tecniche che spie-

gano sufficientemente tutte le caratteristi-

che, i dati tecnici, le dimensioni, la qua-

lità, ecc. 

Ogni pagina di questo fascicolo e i docu-

menti aggiuntivi allegati devono essere 

timbrati e datati con la dicitura 

rappresentante legale dell'offerente. 

  

  

Wirtschaftlich günstigstes Ange-

bot – Bewertungskriterien 

Offerta economicamente più 

vantaggiosa - relativi criteri 

Der Auftrag wird jenem Bieter erteilt, 

welcher das nach folgenden Richtlinien 

ermittelte, wirtschaftlich günstigste An-

gebot unterbreitet haben wird: 

 

L’appalto sarà aggiudicato al concorrente 

che avrà presentato l’offerta economica-

mente più vantaggiosa determinata in 

base ai seguenti criteri 

 



Technische Angaben BHKW-Modul

Dati tecnici modulo di cogenerazione

Vom Bieter auzufüllen/

da compilare da parte 

dell´offerente

Bezeichnung

Denominazione

Einheit

Unitá

Bemerkung

Annotazione

Zugeführte Leistung (max. 999 kW - Hu 10kWh/Nm3)

Potenza imess (mass. 999 kW -P.C.I. 10 kWh/Nm3) kW

Elektrische Leistung (cos Ø1) bei 550 mt.Meereshöhe 

Potenza elettrica (cos Ø1) a.l.m. 550 mt. kW

Thermische Leistung im Kühlwasser kW /

Potenza termica acqua calda kW

Energieproduktion in kWh/Nm3 (elektr.+therm.)  bei Nennleistung

Produzione di energia in kWh/Nm3 (elettr.+ term.) a regime nominale kWh/Nm3

Elektrischer Netto-Wirkungsgrad  in %/

Efficienza elettica al netto degli ausiliari   % 

Thermischer Wirkungsgrad in %/

Efficienza termica % %

Abgas-Wärmerückgewinnung % bezogen auf die zugeführte Leistung 

Potenzialitá termica da fumi % in base alla potenza introdotta %

Bereich Betriebstemperatur/

Campo di temperatura di escercizio °C

 NOx  max. 95 mg/Nm3 (15% O2) mg/Nm3

CO max. 240 mg/Nm3 (15%O2) mg/Nm3

 Stäube/Polveri max. 50 mg/Nm3 (15% O2) mg/Nm3

 Maschinengeräusch in 20 mt, Entfernung dB(A) -max.35 dB(A)/

Emissioni sonore impianto ad una distanza 20 mt. campo libero - max 35 dB(A) dB(A)

Abgasgeräusch in 20 mt Entfernung dB(A) max. 35 dB(A)/

Emissioni sonore camino ad una distanza di 20 mt. campo libero - max.35 

db(A) dB(A)

Hauptabmessungen und Gewichte

Dimensioni e pesi
 

Abmessungen BHKW-Modul - Dimensioni modulo cogeneratore (mm)

Beschreibung Wandaufbau Container / 

Descrizione costruzione pareti del contenitore  

%



Höhe BHKW-Modul - Altezza modulo cogenerazione  

Beschreibung Maßnahme Schallschutz / Descrizione misure antirumore  

Technische Daten Generator

Dati tecnici generatore elettr.
 

Wirkungsgrad cos phi 1 / Rendimento elettrico cos phi 1    

Wirkungsgrad cos phi 0,8 / Rendimento elettrico cos phi 0,8  

Isolierklasse / Classe di isolamento  

Schulung Mitarbeiter Auftraggeber / Formazione per i collaboratori del 

committente  

 

Qualifikation des Bieters
ISO 9000 - ISO 14000  od. OHSAS    

Lieferzeit ab Bestellung T1 / Tempo di consegna dall´ordine T1   

Zeitraum für Montage T2 / Tempo di montaggio T2  

Zeitraum für Dokumentatino und Endabnahme T3 / 

Tempo necessario per la documentazione e collaudo finale T3  

Garantie / Garanzia  

Referenzen / Referenze
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